Device type, model and serial number | Gertetyp, Modell - und Seriennummer | Type d'appareil ot numéro de série |
Modello e | ITi ito y nimero de serie | Tipo de aparelho e nimero
de série | h | | Laitteen tyyppi ja sarjanumero | Tipusnév és gyari
szm | Nazwa modelu i numer seryiny | Model a sériové lo | Tipul aparatalu, model pumarat deciaratiel Ge conformiate
si numar serial | BAA Ha YCTpONCTB0TO 1 Cepiien Howep | Tip in serijska Stevilka naprave | Tip uredaja i serijski broj

Country Hotline ©

Date of purchase, invoice number | Kaufdatum, Rechnungsnummer | Date dachat | Data di acquisto |
Aankoopdatum | Fecha de compra | Data de compra | Képdatum | Kebsdato | Kjopsdato | Ostopéivé | Vasarlas
datuma | Data zakupu | Datum nakupu | Data achizitionarii si numar factura | | Datum nakupa | Datum kupovin

Name, address, telephone number, stamp and signature of the vendor / retailer | Name, Adresse, Telefonnummer,
Stempel und Unterschrift des Verkiufer / Handlers | Cachet du commercant et signature | Timbro del rivenditore
e firma | Fi en ing | Sello del distribuidos y firma | Carimbo do revendedor e assinatura |

| og underskrift | stempel og
underskrift| Myyian leima ]a allekirjoitus | Forgalmazb pecsétie és alairasa | ieczet | podpis spreodawcy | Razitko
a podpis prodavace | Peciatka a podpis predavaca | Numele, adresa, telefon, stampila si semnatura vanzatorului |
upme nevar u noankc | Zig in podpis trgovea | Stambilj trgovea i potpi | Mevat Tprosua v notnic

Name & Address of Customer | Name und Anschrift des Kéufers | Nom et adresse de l'acheteur | Nome e recapito
dell'acquirente | Naam en adres van de koper | Nombre y direccion del comprador | Nome e morada do cliente |
Koparens namn och adress | Kundens navn og adresse | Kjoperens navn og adresse | Asiakkaan nimi ja osolte | A
vasarlo neve és cime | Nazwa i adres Klienta | Jméno a adresa zakaznika | Meno a adresa zkaznika | Numele si
adresa cumparatorului | Vv u aapec wa kynysasa

Repair Number | Service Center | Repair Acceptance Date Return Date Defect Specification
Numér reparatie | Unitate de service | Data przyjecia do naprawy | Data zwrotu Specyfikacja usterki
Javitasra dtvétel datuma | Visszaadas datuma | Hlba leirdsa

Datum pijeti do opravy Datum vracenf Popis zavady

Data receptiei Data inapoerii Descrierea defectiunii

Description of the Repair
Opis naprawy

Ajavitas leirdsa

Popis opravy

Descrierea reparatiei

Spare Part(s)/Nr.
Czesc(~ci) (

Warranty Period of the New Component(s) / Stamp

Alkatrész / szam
Nahradni dil(y) / &
Piese de schimb / numar

jotall Pecsét
Zaruéni doba vyménénych éasti / razitko
Perioada de garantie pentru piesele noi / stampila

Country Hotline @

Argentina see international support
Australia 1800 251367

Austria +43720 881525

Belgium +3278 077 761 (FR) / 209 (NL)
Brasil +55 85 4042 1414
Bulgaria see international support
Canada +1(873) 514-1003

Chile +56 2249 94507
Colombia +57 1328 8975

Croatia see international support
Czech Republik +420 910 880 087
Denmark +4578 76 93 84

Finland see international support
France +33644 603083
Germany +49 421836 79789

Great Britain

+44131322 1364

Greece +30 261118 0299
Hong Kong SAR +852 3183 0168
Hungary +36 1998 9144
Indonesia +62 855 7467 6380
Ireland +353 76 680 5635
Israel +972-8-9418222
Italy +39 0 776 1580046
Japan +81-50-3205-0854
Luxemburg +352 2786 2107
Malaysia +60 16 299 1498
Mexico +52 55 4166 7410

Netherlands +3185 0013 738

New Zealand 0800 426 237

Norway +47 2195 4181

Poland +48 618801215
Portugal see international support
Puerto Rico +1(787) 305-3813
Romania +40 31630 5446

Russia +749 5148 82 08

Serbia see international support
Singapore +65 68412668

Slovakia see international support
Slovenia see international support
Spain +34 518 889 132

Sweden +46 8 580 97 043
Switzerland +4121539 16 66 (DE) / 67 (IT) / 68 (FR)
Turkey see international support
UAE +9714 4473106

USA +1(812) 308-4615
EUROPEAN Service Center Address:

SBE France

Industrial Zone Of South Liane

BP 439

62206 BOULOGNE SUR MER

FRANCE

International customer support:

+412153 91665

General support in English/German/French is
available @ philips.projector.eu@screeneo.com

@ https://www.philips.com/support
https://community.screeneo.com

¥ If you have purchased your product during a flight or with an airline
bonus program please use the international customer support.

Warranty Card

Garantiekarte
Carte de garantie
Tagliando di garanzia
Garantiebewijs
Tarjeta de garantia
Cartdo de garantia
Garantikort
Garantibevis
Garantikort
Takuukortti
Jotallasi jegy
Karta gwarancyjna
Zarucni list

Zarucny list

Card de garantie
rapaHuMoHHa KapTa
Garancijski list
Jamstvo kartice
rapaHTHU JINCT
rapaHTUWHbINA TasIoH
kapTa eyyunong
Garanti kart1
Cartao de garantia
Thé bao hanh

Kad jaminan
Tusuilsediu

PHILIPS



DE

Sehr geehrter Kunde, Sie konnen eine Kopie der Garantiebestim-
mungen entweder Uber den Handler erhalten, sie Uber das Internet
herunterladen, oder sie beim Kundendienstzentrum beziehen.
Bewahren Sie Ihren Kaufbeleg und die Garantiekarte gut auf!

Dear Customer, you may obtain a copy of the warranty conditions
from the dealer, by downloading it from the internet or by contacting
the customer support Centre. Please retain your sales receipt and the
warranty card!

NO

Kjaere kunde Du kan enten fa en kopi av garantibestemmelsene hos
forhandleren, laste dem ned fra internettsiden, eller bestille dem ved
kundeservicesenteret. Ta godt vare pa kippsbeviset og garantikortet
ditt!

FI

Arvoisa asiakas Takuuehdot ovat saatavana tuotteet myyjalta,
Internetista tai asiakaspalvelukeskuksesta. Sailyta kuitti ja takuukortti
huolellisesti! Sailyta kuitti ja takuukortti huolellisesti!

FR

Trés cher client, vous pouvez obtenir une copie des dispositions de
garantie chez le revendeur ou les télécharger sur Internet. Conservez
bien votre ticket de caisse et la carte de garantie!

cz

Vazeny zakazniku, Zaru¢ni list obdrzite od prodejce, mlzete jej
stahnout z webovych stranek, pfipadné kontaktujte zakaznické infor-
macni centrum. Uschovejte, prosime, Gctenku a zarucni list!

Stimato cliente, una copia delle condizioni di garanzia puo essere ri-
chiesta tramite il proprio rivenditore, oppure ¢ scaricabile da internet
o disponibile presso il servizio post-vendita. Conservare con cura il
documento di acquisto e la scheda di garanzia!

SK

Vazeny zakaznik, Zaru¢ny list dostanete od predajcu, mézete ho
prevziat z webovych stranok, pripadne kontaktujte zakaznicke infor-
macné centrum. Uschovajte, prosime, uctenku a zaru¢ny list!

NL

Geachte klant, U kunt een kopie van de garantiebegalingen via uw
dealer verkrijgen, van Internet downloaden of bij de klantendienst
aanvragen. Bewaar uw aankoopbewijs en de garantiekaart goed!

BG

YBaxaeMu1 KnueHTH, MoxeTe a MonyyuTe KOMMe OT rapaHLMOHHIUTE
YCNOBUS OT TbProBeLia U Aa rv CBaNUTe OT MHTEPHET, KakTo U Ja M
noNyYmuTe OT LieHTbPa 3a 06CNYXXBaHe Ha KMeHTY. MaseTe Kacosus 6OH 1
rapaHUMOHHaTa kapra!

ES

Estimado cliente: puede obtener una copia de las disposiciones de la
garantia a través de su distribuidor, descargarla usted mismo por In-
ternet o bien solicitarla en el centro de atencion al cliente. Conserve
en un lugar seguro el justificante de compra y la tarjeta de garantia!

SL

Spostovani kupec! Kopijo garancijskih pogojev lahko dobite pri trgo-

veu, lahko jih prenesete na svoj ra¢unalnik preko spleta ali jih dobite

pri centru za pomo¢ strankam. Prosimo, shranite potrdilo o nakupu in
garancijski list!

PT

Estimado cliente, Pode obter uma copia das condicdes de garantia
no fabricante, descarrega-las da Internet ou adquiri-las no centro de
assisténcia ao cliente. Guarde o comprovativo de compra e o certifi-
cado de garantia num local segro!

PL

Szanowny Kliencie! Warunki gwarancji mozna uzyskac od sprze-
dawcy, pobierajac je przez Internet lub kontaktujac sie z Centrum
obstugi klienta. Prosze zachowac paragon i karte gwarancyjna!

sV

Béste kund, Du kan antingen fa en kopia av garantivillkoren via
aterforsaljaren, ladda ner dem via Internet eller bestalla dem hos
kundtjanstcentrat. Ta val vara pa ditt kvitto och garantikortet!

SR

MowrTosaHe MywTepuje Kopiju garancijskih odredaba mozete dobiti od
trgovca, snimiti i uCitati preko Interneta ili naruciti preko servisnog centra
za musterije. Pazljivo saCuvajte potvrdu o kupovini i garancijsku karticu!

HU

Tisztelt Vasarlo! A Jotallas egy példanyat beszerezheti a forgal-
mazotol, letdltheti az Internetrél vagy kérheti a vevotajékoztatasi
kozponttol. Kerjuk, érizze meg a vasarlasi bizonylatot és a garanci-
akartyat!

Atalanos feltételek:

1. A Fogyasztot a jotallas alapjan 151/2003 (1X.22.) Kormanyrendelet-
ben meghatarozott jogok illetik meg.

2. Ajotallas idétartama a vasarlas napjatol szamitott: Fax, Dect,
Vezetékes telefon, Digitalis fényképez6, Photoframe esetén: 12
honap, kivéve a vetitélampa, amire 3 honap, Multifunkcios berende-
zés esetén: 24 honap, Projector esetén: 12 honap.

3. Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithe. A Jotallasi jogokat
a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti.

4. Tartozékokra (tintafilm, tintapatron) a garancia nem terjed ki.
Jotallasi felelosség kizarasa:

Ugyeljen a termék hasznalati Utmutatojaban foglaltak betartasara!
Ajotallasi kotelezettség nem all fenn (példaul, de nem kizarolago-
san), ha a hiba rendeltetésellenes hasznalatbol eredé torés, sértilés,
szakszer(tlen kezelés vagy illetéktelen atalakitas, helytelen tarolas,
beazas, nem megfeleld feszultség hasznalata, elemi csapas vagy az
értékesités utani kilsé behatas eredménye. llyen esetekben a javitas
koltségei a Fogyasztot terhelik.

Eljaras a hiba jellegére vonatkozo vélemeénykulonbség, vita esetén
Ha a hiba ténye, jellege megallapitasahoz kilonleges szakértelem
szukséges, a Fogyasztd a Fogyasztovédelmi Fofelugyeldségtol
szakvéleményt kérhet.

RO

Stimate client, Puteti obtine o copie a prevederilor de garantie fie

de la distribuitor, fie o puteti descarca de pe Internet sau o puteti
solicita la Serviciul Clienti. Pastrati bonul fiscal/facture in original si
certificatul de garantie!

Drepturile cumparatorului sunt in conformitate cu Legea 449/2003

si 0G21/1992.

Drepturile consumatorului nu sunt afectate de garantia oferit. Asigu-
rarea garantiei se face prin repararea/inlocuirea aparatului conform
legislatiei in vigoare de catre unitatea de service abilitata de pe acest
certificat. Termenul de aducere a produsului la conformitate nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care consumatorul a recla-
mat vanzatorului lipsa conformitatii.

Durata medie de utilizare a produsului : 3,5 ani. Termenul de garantie:
24 luni de la data cumpararii.

GR

Ayannte Meham, Mnopeite va NapeTe avtiypapo Twv 0pwv Eyyunong anod
TOV QVTINPOOWNO 0aG, va To KATERACETE anod To dIadikTuo N va To NApETE
ano 1o kévrpo EEunnpemaong Meatav.

DUAGETE KaAG TNV anodeIgn ayopag kai Tnv kapTa eyyunong!

Prezado Cliente, Vocé pode obter uma cdpia das condigBes de Garantia
com o seu fornecedor, descarrega-la da Internet ou até mesmo contatan-
do o0 nosso centro de assisténcia ao cliente. Por favor guarde o recibo de
compra e o Certificado de Garantia em local seguro!

DA

Kaere kunde, Du kan fa en kopi af garantibestemmelserne fra din
forhandler eller hos vores kundeservicecenter. Opbevar dit kebsbilag
og garantikortet omhyggeligt.

HR

Postovane musterije Kopiju jamstvenih odredaba mozete dobiti od
trgovca, snimiti i ucitati preko Interneta ili naruciti preko servisnog
centra za kupce. Potvrdu o kupovini i jamstvenu karticu pazljivo
sacuvajte!

TR

Sayin miisterimiz, Garanti kurallarinin bir suretini saticinizdan, internetten
indirerek veya ilgili msteri hizmetleri merkezimizden temin edebilirsiniz.
Satin alma belgenizi ve garanti kartinizi itinali bir bigimde saklayiniz!

RU

YBaxaeMblii Nokynatesns, Konuio rapaHTuiiHbIx 06513aTeNbCTB MOXHO
noNy4uTb Yepes Aunepa, 3arpy3uTb ¢ BebcaiTa uin NonyuuTb B
CepBUCHOM LieHTpe. CoxpaHuTe [oKyMeHTbI, MOATBEPX/AaloLLIME MOKYMKY,
1 rapaHTUiHbI Tanow!

Screeneo Innovation SA
Switzerland

Warranty Card
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